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KETTLEVT-7014 W
The unit is intended for water boiling only.

DESCRIPTION

Body

. Mesh filter

Lid

. Lid opening button
. Water level scale
Handle

. On/Off button «0/I»
. Cord storage

Base
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ATTENTION!

For additional protection it is reasonable to install a residual current
device (RCD) with nominal operation current not exceeding 30 mA.
To install an RCD, contact a specialist.

SAFETY MEASURES

Before using the unit, read this instruction manual carefully and

keep it for future reference.

Use the unit for intended purposes only, as specified in this

manual. Mishandling the unit can lead to its breakage and cause

harm to the user or damage to his/her property.

¢ Use the unit for its intended purpose only and in strict accor-
dance with the instruction manual.

* Make sure that your home mains voltage corresponds to the
voltage specified on unit body.

* The power cord is equipped with a «europlug»; plug it into the

socket with a reliable grounding contact.

To avoid the risk of fire, do not use adapters for connecting the

kettle to the mains.

* Do not use the kettle in bathrooms. Do not use it near swimming
pools or other containers filled with water.

* Do not use the kettle near heat sources and open flame.

Do not use the kettle outdoors.

Do not leave the operating kettle unattended.

Place the kettle on a flat stable surface; do not place the kettle

on the edge of the table.

¢ Before switching the kettle on, make sure that it is placed on

the base evenly.

Use only the base supplied with the unit.

Do not let the power cord hang from the edge of the table and

make sure it does not touch hot surfaces or sharp edges of fur-

niture. You can adjust the power cord length, winding it around
the base.

Do not touch the power cord and power plug with wet hands.

Do not switch the kettle on if it is empty.

Do not fill the kettle with water when it is standing on the base.

* Do not use the kettle without filter or if the lid is not closed

tightly.

Take the kettle off the base before opening the lid.

Use the kettle only for water boiling; do not heat or boil any

other liquids.

¢ Ensure that the water level in the kettle is not below the mini-
mal mark «<MIN» and not above the maximal mark «MAX». If the
water level exceeds the maximal mark, boiling water can splash
out of the kettle during boiling.

¢ To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle

spout while it is operating.

Do not open the kettle lid while water boiling.

Do not touch hot surfaces of the kettle; take it only by the

handle.

* Be careful while carrying the kettle filled with boiling water.

* Do not remove the operating kettle from the base. If you need to
take the kettle off, switch it off at first, setting the on/off button
to the position «0» and then remove the kettle from the base.

¢ Unplug the kettle before cleaning or when you are not using it.
Never pull the power cord when disconnecting the unit from
the mains, take the power plug and carefully remove it from
the mains socket.

* To avoid electric shock do not immerse the unit and base into

water or other liquids.

Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

This unit is not intended for usage by children or disabled per-

sons, unless they are given all the necessary and understand-

able instructions by a person who is responsible for their safety
on safety measures and information about danger that can be
caused by improper usage of the unit.

* Do not leave children unattended to prevent using the unit as
a toy.

¢ For children safety reasons do not leave polyethylene bags
used as packaging unattended.

* Attention! Do not allow children to play with polyethylene bags
or packaging film. Danger of suffocation!

* Check the power cord and the power plug and the kettle body

integrity periodically.

Never use the kettle if the power cord or the power plug is dam-

aged, if the unit works improperly or after it was dropped.

* Do not repair the unit by yourself. If you find any damages in the

unit or after it was dropped, unplug it and apply to the autho-

rized service center.

Transport the unit in the original package only.

¢ Keep the unit out of reach of children and disabled persons.

THE UNIT IS INTENDED FOR HOUSEHOLD USAGE ONLY

BEFORE USING THE UNIT FOR THE FIRST TIME

After unit transportation or storage under cold (winter)

conditions, it is necessary to keep it for at least two hours at

room temperature before switching on.

— Unpack the kettle, remove any stickers that can prevent unit
operation.

— Check the unit for damages, do not use it in case of damages.

— Make sure that the unit operating voltage corresponds to the
voltage of your mains.

— Insert the power plug into the mains socket.

— To fill the kettle with water, take it off the base (9) and open the
kettle lid (3) by pressing the button (4).

— Fill the kettle with water up to the maximal mark «MAX» on the
water level scale (5), close the lid (3) and place the kettle on
the base (9). Make sure that the kettle lid (3) is closed tightly.

— To switch the unit on set the on/off button (7) «0/I» to the posi-
tion «I», the kettle flask illumination will light up.

— Once water starts boiling, the kettle will be switched off auto-
matically, the flask illumination will go out. Pour water out and
repeat the water boiling procedure 2-3 times.

Notes:

* Before using the kettle make sure that the on/off button (7)
is not blocked by any foreign objects, and the lid (3) is tightly
closed, otherwise auto switch off of kettle is not possible.

* Before removing the kettle from the base make sure that the
kettle is switched off and on/off button (7) is in position “0”.

Attention!

To avoid scalding by hot steam, do not bend over the kettle

spout while it is operating.

USAGE

— Insert the power plug into the mains socket.

— To fill the kettle with water, take it off the base (9) and open the
lid (3) by pressing the button (4).

— Fill the kettle with water not below the minimal mark «MIN» and

not above the maximal mark «<MAX».

Close the lid (3) and put the full kettle on the base (9).

— Switch the kettle on by pressing the “0/I” button (7), the flask
illumination will light up.

— Once water starts boiling, the kettle will be switched off auto-
matically, the flask illumination will go out.

— When removing the kettle from the base (9), make sure that it is
switched off and the button (7) is in the «0» position.

— After switching the kettle off, wait for 10-20 seconds, then you
can switch it on again for re-boiling.

— If you accidentally switch the kettle on, but the water level
appeared to be below the minimal mark, the automatic thermal
switch will be on and the kettle will be switched off automatical-
ly. In this case take the kettle from the base (9), let it cool down
for 5-10 minutes, then fill it with water and switch it on, the kettle
will operate in normal mode.

Note:

* There is a cord storage (8) on the reverse side of the base (9).
You can adjust the power cord length by folding it in the cord
storage in a corresponding way.

CLEANING AND CARE

— Before cleaning, disconnect the unit from the mains, pour out
water and let the kettle cool down.

— Wipe the outer surface of the kettle with a damp cloth or a
sponge. Use soft detergents to remove dirt; do not use metal
brushes and abrasive detergents.

— Do not immerse the kettle and base into water or any other
liquids.

— Do not wash the kettle and base in a dishwashing machine.

— Regularly clean the mesh filter (2) from obstruction. Place the
kettle in a way that the spout is turned from you, push the upper
middle part of the filter and remove the filter. Carefully wash the
filter under a water jet after having slightly cleaned it with a soft
brush. Insert the filter into the fastening slots at the flask side
and press the upper part of filter until clamping.

Descaling

— Scale, appearing inside the kettle, influences the water taste
and disturbs the heat exchange between water and the heat-
ing element.

— To remove scale, fill the kettle with water by about 75% and
then boil the water up. Fill the remaining quarter of the flask with
vinegar solution (6-9%) and leave the liquid in the kettle over-
night (for approximately 8 hours). In the morning pour the vin-
egar mixture out of the kettle and rinse the flask several times.
To remove the remaining vinegar and its smell, boil the kettle
filled with ordinary water once or twice. If necessary, repeat the
cleaning cycle.

— You can use special detergents for electric kettles to remove
scale.

— Clean the kettle from scale regularly.

STORAGE

— Before taking the unit away for long storage, unplug it, pour out
water and let the unit cool down.

— Fix the power cord in the cord storage (8).

— Keep the kettle away from children in a dry cool place.

DELIVERY SET

Kettle with filter — 1 pc.
Base - 1 pc.

Instruction manual — 1 pc.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Power supply: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Power: 1850-2200 W

Maximal water capacity: 1.7 L

The manufacturer preserves the right to change the specifications
of the unit without a preliminary notification

Unit operating life is 3 years

Guarantee

Details regarding guarantee conditions can be obtained from the
dealer from whom the appliance was purchased. The bill of sale
or receipt must be produced when making any claim under the
terms of this guarantee.

down by the Council Directive 2004/108/EC and to the

c E This product conforms to the EMC-Requirements as laid
Low Voltage Regulation (2006/95/EC)

DEUTSCH

WASSERKOCHER VT-7014 W
Das Gerét ist nur flirs Wasserkochen bestimmt.

BESCHREIBUNG

. Gehéduse

Siebfilter

Deckel

. Taste der Deckeldffnung
. Wasserstandsanzeiger

. Handgriff
Ein-/Ausschalttaste «0/1»
Kabelaufbewahrung

. Untersatz

CENOOALN

ACHTUNG!

Als zuséatzlicher Schutz ist es zweckmaBig, den FI-Schalter mit Nennstrom
maximal bis 30 mA im Stromversorgungskreis aufzustellen. Wenden Sie
sich dafiir an einen Spezialisten.

SICHERHEITSMABNAHMEN

Vor der ersten Nutzung des Elektrogerdts lesen Sie diese

Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie diese fiir

weitere Referenz auf.

Benutzen Sie das Gerdt nur bestimmungsmaBig und laut dieser

Bedienungsanleitung. Nicht ordnungsgeméaBe Nutzung des Gerats

kann zu seiner Storung fiihren, einen gesundheitlichen oder materiellen

Schaden beim Nutzer hervorrufen.

* Nutzen Sie dieses Gerat bestimmungsmé&Big und laut der

Bedienungsanleitung.

Vergewissern Sie sich, dass die Betriebsspannung des

Wasserkochers und die Netzspannung tibereinstimmen.

Das Netzkabel ist mit einem «Eurostecker» ausgestattet; stecken Sie

diesen in die Steckdose mit sicherer Erdung ein.

Verwenden Sie keine Adapterstecker beim AnschlieBen des

Wasserkochers an das Stromnetz, um das Brandrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher im Badezimmer zu benut-

zen. Benutzen Sie ihn in der Ndhe von Schwimmbecken oder anderen

mit Wasser gefiillten Behdltern nicht.

Benutzen Sie den Wasserkocher in der Nahe von Warmequellen oder

offenem Feuer nicht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher drauBen zu benutzen.

Lassen Sie den eingeschalteten Wasserkocher nie unbeaufsichtigt.

Benutzen Sie den Wasserkocher auf einer ebenen und standfesten

Oberflache, stellen Sie den Wasserkocher an den Tischrand nicht auf.

Vor der Einschaltung des Gerats vergewissern Sie sich, dass der

Wasserkocher auf dem Untersatz aufrecht steht.

Benutzen Sie nur den mitgelieferten Untersatz.

Achten Sie darauf, dass das Netzkabel vom Tisch nicht herabhdngt

und heiBe Oberflachen und scharfe Mobelkanten nicht berihrt.

Die Lange des Netzkabels kann man regeln, indem man es um den

Untersatz wickelt.

Beriihren Sie das Netzkabel und den Netzstecker mit nassen Handen

nicht.

Schalten Sie den Wasserkocher ohne Wasser nicht ein.

Es ist nicht gestattet, Wasser in den Wasserkocher einzugieBen, wenn

er auf dem Untersatz steht.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher ohne Filter oder mit undicht

geschlossenem Deckel zu benutzen.

Nehmen Sie den Wasserkocher vom Untersatz, bevor Sie den Deckel

offnen.

Benutzen Sie den Wasserkocher nur fiirs Wasserkochen; es ist nicht

gestattet, andere Flissigkeiten darin zu erwarmen oder aufzukochen.

Achten Sie darauf, dass der Wasserstand im Wasserkocher nicht

unter der minimalen Wasserstandsmarke «MIN» und nicht (iber der

maximalen Wasserstandsmarke «MAX» liegt. Falls der Wasserstand

tiber der maximalen Marke ist, kann sich das kochende Wasser aus

dem Wasserkocher wahrend des Kochens ausgieBen.

Beugen Sie sich tber der Tiille wahrend des Wasserkocherbetriebs

nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

Offnen Sie den Wasserkocherdeckel wahrend des Wasserkochens

nicht.

Beriihren Sie die heiBen Oberflachen des Wasserkochers nicht, hal-

ten Sie ihn nur am Handgriff.

Seien Sie beim Tragen des mit siedendem Wasser befiillten

Wasserkochers vorsichtig.

Es ist nicht gestattet, den eingeschalteten Wasserkocher vom

Untersatz abzunehmen. Wenn es notwendig ist, den Wasserkocher

abzunehmen, schalten Sie ihn zuerst aus, indem Sie die Ein-/

Ausschalttaste in die Position «0» umstellen, und dann nehmen Sie

ihn vom Untersatz ab.

Trennen Sie den Wasserkocher vor der Reinigung oder wenn Sie das

Gerat nicht benutzen vom Stromnetz ab. Es ist nicht gestattet, beim

Abtrennen des Gerdts vom Stromnetz am Netzkabel zu ziehen, hal-

ten Sie den Netzstecker und ziehen Sie diesen aus der Steckdose

vorsichtig heraus.

Tauchen Sie nie das Gerat und den Untersatz ins Wasser oder andere

Flissigkeiten, um das Stromschlagrisiko zu vermeiden.

Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der

Geschirrsptilmaschine zu waschen.

Dieses Gerat darf von Kindern und behinderten Personen nicht

genutzt werden, auBer wenn die Person, die fiir ihre Sicherheit ver-

antwortlich ist, ihnen entsprechende und verstandliche Anweisungen

tiber sichere Nutzung des Gerats und die Gefahren bei seiner fal-

schen Nutzung gibt.

Beaufsichtigen Sie Kinder, damit sie das Gerét als Spielzeug nicht

benutzen.

* Aus Kindersicherheitsgriinden lassen Sie die Plastiktlten, die als
Verpackung verwendet werden, nie ohne Aufsicht.

Achtung! Lassen Sie Kinder mit Plastiktiiten oder Verpackungsfolien

nicht spielen. Erstickungsgefahr!

* Priifen Sie periodisch den Zustand des Netzkabels, des Netzsteckers
und des Gehéuses des Wasserkochers.

* Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher zu benutzen, wenn das

Netzkabel oder der Netzstecker beschadigt sind, wenn das Geréat

nicht richtig funktioniert oder heruntergefallen ist.

Es ist nicht gestattet, das Geréat selbstandig zu reparieren. Bei der

Feststellung von Beschadigungen oder im Sturzfall trennen Sie das

Geréat vom Stromnetz ab und wenden Sie sich an einen autorisierten

(bevollméchtigten) Kundendienst.

Transportieren Sie das Gerat nur in der Fabrikverpackung.

Bewahren Sie das Gerat an einem fiir Kinder und behinderte

Personen unzugénglichen Ort auf.

DAS GERAT IST NUR FUR DEN GEBRAUCH IM HAUSHALT GEEIGNET

VOR DER ERSTEN NUTZUNG
Falls das Geriit unter winterlichen (kalten) Bedil tr: -

— Fillen Sie den Wasserkocher mit Wasser bis zur «MAX»-
Wasserstandsmarke am Wasserstandsanzeiger (5) auf, schlieBen Sie
den Deckel (3) zu, stellen Sie den Wasserkocher auf den Untersatz (9)
auf. Vergewissern Sie sich, dass der Deckel (3) des Wasserkochers
dicht geschlossen ist.

— Um das Geréat einzuschalten, stellen Sie die Taste «0/I» (7) in
die Position «I», dabei leuchtet die innere Beleuchtung des
Wasserkocherkolbens.

— Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher auto-
matisch ab und die Kolbenbeleuchtung erlischt. GieBen Sie das
Wasser ab und wiederholen Sie die Kochprozedur zwei- bis drei-
mal.

Anmerkungen:

* Bei der Nutzung des Wasserkochers vergewissern Sie sich, dass

die Ein-/Ausschalttaste (7) mit anderen Gegenstdanden nicht blo-

ckiert ist und der Deckel (3) des Wasserkochers dicht geschlossen
ist, anderenfalls ist automatische Abschaltung des Wasserkochers
unméglich.

Vergewissern Sie sich vor dem Abnehmen des Wasserkochers

vom Untersatz, ob der Wasserkocher ausgeschaltet ist, die Ein-/

Ausschalttaste (7) sich in der Position «0» befindet.

Achtung!

Beugen Sie sich iiber der Tiille wihrend des Wasserkocherbetriebs

nicht, um Dampfverbriihung zu vermeiden.

VERWENDUNG

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

— Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (9) ab, 6ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste (4)
driicken.

— Fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser nicht unter der «MIN»-
Wasserstandsmarke und nicht tiber der «MAX»-Wasserstandsmarke
auf.

— Machen Sie den Deckel (3) zu und stellen Sie den befiillten
Wasserkocher auf den Untersatz (9) auf.

— Schalten Sie den Wasserkocher mit der Ein-/Ausschalttaste «0/1» (7)
ein, dabei leuchtet die innere Kolbenbeleuchtung.

— Wenn das Wasser aufkocht, schaltet sich der Wasserkocher automa-
tisch ab und die Kolbenbeleuchtung erlischt.

— Vergewissern Sie sich beim Abnehmen des Wasserkochers vom
Untersatz (9), dass er ausgeschaltet ist, und dass sich die Taste (7) in
der Position «0» befindet.

— Warten Sie nach dem Ausschalten des Gerats 10-20 Sekunden lang

ab, danach kénnen Sie es wieder einschalten, um Wasser aufzu-

kochen.

Falls Sie den Wasserkocher zuféllig eingeschaltet haben, jedoch

der Wasserstand darin unter der minimalen Wasserstandsmarke

ist, dann spricht das Sicherungselement automatisch an, und der

Wasserkocher schaltet sich aus. In diesem Fall nehmen Sie den

Wasserkocher vom Untersatz (9) ab, lassen Sie ihn 5-10 Minuten lang

abkiihlen, dann flillen Sie den Wasserkocher mit Wasser und schalten

Sie ihn ein, das Geréat wird im normalen Betrieb funktionieren.

Anmerkung:

* Auf der Riickseite des Untersatzes (9) befindet sich die
Kabelaufbewahrung (8). Legen Sie das Netzkabel ein, um die opti-
male Ldange des Netzkabels anzupassen.

REINIGUNG UND PFLEGE

— Trennen Sie das Gerét vor der Reinigung vom Stromnetz ab, gieBen
Sie Wasser aus und lassen Sie den Wasserkocher abkiihlen.

— Wischen Sie die AuBenoberflache des Wasserkochers mit einem
feuchten Tuch oder einem Schwamm ab. Fir Entfernung von
Verschmutzungen nutzen Sie weiche Reinigungsmittel, aber keine
Metallbiirsten und Abrasivmittel.

— Tauchen Sie den Wasserkocher und den Untersatz ins Wasser oder
andere Flissigkeiten nicht ein.

— Es ist nicht gestattet, den Wasserkocher und den Untersatz in der
Geschirrsplilmaschine zu waschen.

— Reinigen Sie den Siebfilter (2) regelmaBig von Verschmutzungen.
Drehen Sie den Wasserkocher mit der Tiille von sich, driicken Sie von
der Seite der Tiille die Mitte des Oberteils des Filters und nehmen
Sie den Filter heraus. Spiilen Sie den Filter unter dem Wasserstrahl
sorgféltig ab, indem Sie ihn mit einer weichen Blirste leicht reinigen.
Stellen Sie den Filter von der Seite des Kolbens in die Aufspannung
auf und driicken Sie den Oberteil des Filters bis zum Einrasten.

Kalkentfernung

— Der Kalkstein, der sich innerhalb des Wasserkochers bildet, beein-
flusst die Geschmackseigenschaften des Wassers und verletzt den
Warmeaustausch zwischen Wasser und dem Heizelement.

— Zur Kalkentfernung fiillen Sie den Wasserkocher mit Wasser auf
ca. 75% an und lassen Sie das Wasser aufkochen. Das gebliebene
Viertel des Kolbens fiillen Sie mit Essiglosung (6-9%) und lassen
Sie den Wasserkocher liber Nacht bleiben (flir ungefahr 8 Stunden).
Am Morgen gieBen Sie die Essigmischung aus dem Wasserkocher
aus und splilen Sie den Kolben mehrmals ab. Um Essigreste und
-geruch zu entfernen, kochen Sie den mit Uiblichem Wasser gefiillten
Wasserkocher ein- oder zweimal auf. Bei der Notwendigkeit wieder-
holen Sie den Reinigungszyklus.

— Zur Entkalkung kénnen Sie spezielle Entkalkungsmittel fiir elektrische
Wasserkocher verwenden.

— Fuhren Sie die Entkalkung des Wasserkochers regelmaBig aus.

AUFBEWAHRUNG

— Bevor Sie das Gerét zur langen Aufbewahrung wegnehmen, trennen
Sie es vom Stromnetz ab, gieBen Sie Wasser ab und lassen Sie das
Gerat abkihlen.

— Befestigen Sie das Netzkabel in der Kabelaufbewahrung (8).

— Bewahren Sie das Gerat an einem trockenen, kiihlen und fiir Kinder
unzuganglichen Ort auf.

LIEFERUMFANG
Wasserkocher mit Filter — 1 St.
Untersatz — 1 St.
Bedienungsanleitung — 1 St.

TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN
Stromversorgung: 220-240 V ~ 50/60 Hz
Leistung: 1850-2200 W

Fassungsvermogen: 1,7 L

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Design und technische
Eigenschaften der Gerédte ohne Vorbenachrichtigung zu verdndern

Nutzungsdauer des Gerits betrédgt 3 Jahre

tiert oder aufb hrtwurde, |. Sie es bei der Raumtemperatur

nicht iger als zwei Stunden bleiben.

— Nehmen Sie den Wasserkocher aus der Verpackung heraus und ent-
fernen Sie alle Aufkleber, die die Nutzung des Gerats storen.

— Priifen Sie die Ganzheit des Gerats; wenn Stérungen auftreten,
benutzen Sie das Gerat nicht.

— Vergewissern Sie sich, dass die Spannung des Gerdts und die
Netzspannung Ubereinstimmen.

— Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose ein.

— Um den Wasserkocher mit Wasser zu fiillen, nehmen Sie ihn vom
Untersatz (9) ab und 6ffnen Sie den Deckel (3), indem Sie die Taste
(4) driicken.

Gewihrlei g

Ausfiihrliche Bedingungen der Gewahrleistung kann man beim
Dealer, der diese Gerate verkauft hat, bekommen. Bei beliebiger
Anspruchserhebung soll man wahrend der Laufzeit der vorliegenden
Gewahrleistung den Check oder die Quittung tiber den Ankauf vorzu-
legen.

Das vorliegende Produkt entspricht den Forderungen der
elektromagnetischen Vertrédglichkeit, die in 2004/108/EC -
Richtlinie des Rates und den Vorschriften 2006/95/EC (iber
die Niederspannungsgeréte vorgesehen sind.

PYCCKUM

YANHUK VT-7014 W
YCTDOIZCTBO npenHa3Ha4yeHOo TONbKO AN KMnayeHUsa BoAbI.

OMUCAHUE

. Kopniyc

. CeTyartblii dunsTp

. Kpbiwka

. KnaBuiwa oTkpbITUS KPbILLKY

. lkana ypoBHsi BOAb!

Pyyka

. KnaBuwa BknoyeHus/BoikntodeHms «0/1»
. MecTo HamOTKM CeTeBOro LHypa

. Mopcraska

©ONDUTRWN =

BHUMAHUE!

[N [ONONHUTENBHOM 3alWThl B LENW NUTaHWUS LenecoobpasHo
YCTaHOBWTb YCTPOWCTBO 3almTHOro oTtkntoyeHust (Y30) ¢ Homu-
HanbHbIM TOKOM cpabatbiBaHus, He npesbiwaowym 30 MA, ans
yctaHoBku Y30 o6patutech K CreLmnanucTy.

MEPbI BE3OMACHOCTHU

Mepen Hayanom akcnnyatauum anekTponpubopa BHUMATENbHO
npoynTanTe HacTosLLLEE PYKOBOACTBO U COXPAHUTE €ro 18 UCMOSb-
30BaHWMs B Ka4eCTBe CNPaBOYHOro Marepuana.

McnonbayiiTe yCTPOMCTBO TOMBLKO MO €ro MPSIMOMY Ha3Ha4YeHuio,
Kak M3N0XeHO B AaHHOM pykoBOoACTBe. HenpasuibHoe obpalleHue
C NprBOPOM MOXET NPUBECTM K €r0 NOSIOMKE, MPUYUHEHMIO BpEAa
nosib30BaTENIO UK EM0 UMYLLECTBY.

* Mcnonbayiite Npubop CTPOro no Ha3HaYeHWio B COOTBETCTBUN C
PYKOBOACTBOM MO 3KCTyaTaumm.

Y6enuTtech, 4To paboyee HamnpsikeHve YaHuka COOTBETCTBYET
HanpsKeHWIO 3NEeKTPOCETY.

CeTeBoli WHYP CHAOXEH «eBPOBUIKO»; BKIOYANTE ee B a/ek-
TPUYECKYIO PO3ETKY, UMEIOLLLYIO HAAEXHbI KOHTAKT 3a3eMEHNS.
Bo un3bexaHve pucka BO3HWKHOBEHUWSI MoXapa He WCMonb3yi-
Te NEPEexXOAHUKN NPU NOAKIIOYEHNN YaiHMKa K 3NEeKTPUYEeCcKon
po3setke.

He ncnonb3ayite 4anHUK B BaHHbIX KOMHaTax. He nonb3yiteck M
B61M3K GaCCENHOB UM APYIMX EMKOCTEN, HAMOHEHHBIX BOLON.
He ucnonb3yiiTe 4alHWK B HEMOCPEACTBEHHOW 6AM30CTV OT
VNCTO4HVKOB TEMa Ui OTKPLITOrO NAameHu.

¢ 3anpeLyaeTcs UCNob30BaTh YaliHMK BHE NMOMELLEHNIA.

He ocTaBnsiite BKJIIOYEHHbIV YaiiHVK 6€3 npucmoTpa.
Mcnonb3yiiTe YaHWK Ha POBHOW 1 YCTONYMBOI NOBEPXHOCTY, HE
CTaBbTe YalHUK Ha Kpaii cTona.

Mepen, BKOYEHNEM YOEANTECH, YTO YANHWK YCTAHOBNEH Ha NOA-
cTaBke 6e3 NepekocoB.

Mcnonb3yiTe TONbKO Ty NOACTABKY, KOTOPasi BXOAUT B KOMIMIEKT
NOCTaBKM.

He ponyckaiiTte, 4To6bl CETEBOV LUHYP CBELUMBANICS CO CTONa, a
Takxe cneauTe, 4ToObl OH HE Kacasncs ropsYMX NOBEPXHOCTEN 1
OCTPbIX KPOMOK Me6enn. [IMHy CETEBOrO LLIHYPa MOXHO perynu-
poBaTh, HamMaTbIBas €ro Ha NoACTaBKy.

He npukacaiitecb k CETEBOMY LLHYPY U K BUJIKE CETEBOTO LUHYpa
MOKPbBIMU PyKaMW.

* He Bkioyaiite YaliHuk 6e3 BOAbI.

He HanmBaiiTe BOAy B YalHUK, CTOSALLMIA HA NOACTaBKe.

He ncnonbayite yaiiHuk 6e3 GpunsTpa MAmM ¢ HEMNNOTHO 3aKpbl-
TOW KPbILLKOM.

¢ [Mpexpae 4emM OTKPbITb KPBILLKY, CHAMWTE YaiHVK C NOACTaBKM.
Vcnonb3yinTe YaiHWK TONIbKO AJ19 KUMSYeHWst BOAbI, 3anpeLuaeT-
Cs1 NOA0rpeBaTb AN KUNSTUTBL NtoBble APYrue XuaKoCTU.
CnepuTte, 4TOObl YPOBEHb BOAbI B YaliHUKE Obll HE HUXE MUHU-
ManbHoN oTMeTKU «MIN» 1 He Bbllie MakCUManbHOW OTMETKU
«MAX». Ecnu ypoBeHb BoApl 6yAeT BbiLe MakCHMasnbHON OTMET-
KW, KMMNSILLAS BOAA MOXET BbIMJIECHYTLCS U3 YaliHVKa BO BPEMSt
KMNSHeHus.

Bo n3bexaHvie nonyyeHns oxora ropsynmM napom He HaKIoHSI-
TeCb Haf, HOCUKOM paboTatoLLEero YaitHmKa.

3anpeLLaeTcs oTKpbIBaTb KPbILLIKY YaiiHWKa BO BPEMS KUMsye-
HWS BOAbI.

He npukacaiiTecb k ropsiunmM noBepPXHOCTAM YaiHuka, 6eputech
TOMBKO 3a PYHKY.

ByabTe OCTOPOXHbI NPV MEpPEeHOce YaiiHWKa, HanoJHEeHHOro
KMNSTKOM.

3anpeluaercs cHUMaTb paboTatoLmii YalHUK ¢ NoAcTaBku. Ecnn
BO3HMKNA HEOOXOAMMOCTb CHATb YaliHWK, CHayana OTKNo4MTe
ero, nepeBeas KNaBuULLY BKIIIOYEHUS/BBIKITIOYEHUS B NMONOXEHNE
«0», @ 3aTEM CHUMMTE YaiHWK C MOACTaBKU.

OTKIoYaiiTe YaHUK OT SNEKTPUYECKON CETU NEpeL, YUCTKON nnm
B TOM C/ly4ae, eC/iN Bbl YCTPOMNCTBOM He nosib3yeTech. OTkouas
YCTPOWCTBO OT 3NEKTPOCETU, HUKOrAa He Aépraiite 3a ceTe-
BOW LLUHYP, BO3bMUTECH 3@ BUJIKY CETEBOTO LLUHYpa U akKypaTHO
V3BJIEKUTE €€ N3 PO3ETKN.

Bo u3bexaHvie ynapa 3neKTpuYeckvM TOKOM He Morpyxante
YCTPOICTBO 1 MOACTABKY B BOAY WM OObIE APYrUe XUAKOCTY.

* He nomeLluaiiTe YaiHWK 1 NOACTABKY B MOCYAOMOEYHYIO MaLLVHY.
[laHHOe YCTPOICTBO He MpefHasHavyeHo AN MCMOob30BaHWS
[eTbMU 1 NI0ABMU C OrPaHUYEHHLIMY BO3MOXHOCTAMU, €Cnn
TOMBKO NINLOM, OTBEYAIOLMM 32 UX 6e30MacHOCTb, UM He JaHbl
COOTBETCTBYIOLLME U MOHATHBIE UM MHCTPYKLMM O 6e30MacHOM
NMoNb30BaHNN YCTPOWCTBOM U TEX OMACHOCTSX, KOTOPbIE MOTyT
BO3HUWKATb NPY €ro HENPaBUILHOM UCMONb30BAHNN.
OcyuiectenaiiTe Hag3op 3a AeTbMu, 4ToObl He [OoMyCTUTb
1cnonb3oBaHUs NprMbopa B Ka4eCTBe UrPyLLKU.

M3 coobpaxeHunin 6e3onacHOCTM AeTeil He ocTaBnaiiTe Nonama-
TUNEHOBbIE MaKeTbl, UCMONb3yeMble B Ka4yecTBe ynakoBku, 6e3
npucMoTpa.

BHumanue! He pagpeluaiite getam urpatb C NOANITUNEHOBLIMU
nakeTamu Uan ynakoBo4HOM NnEHKON. OnacHOCTb yayLuba!

¢ [lepuoamnyecku NpoBepsiiTe COCTOSIHME CETEBOTO LLUHYPA, BUIKU
CeTeBOoro LHypa 1 Koprnyca YaiHuka.

He ncnonbayiite yaiHWK, €Cnv UMEIOTCS NOBPEXAEHNS CETEBO-
ro LUHypa Unm BUIIKM CETEBOTO LLHYPA, €CAW YCTPOCTBO paboTa-
eT ¢ nepe6osMU, a TaKxXe Nnocse ero nafeHus.

3anpeLiaeTcs caMoCTOATENBHO PEMOHTMPOBATL Npubop. Mpu
0BHapyXeHNn HemcnpaBHOCTEN MM nocne nagexHus npubopa
OTKJIIOYUTE €ro OT CeTU 1 06paTUTECH B aBTOPU30BAHHBIN (Yynon-
HOMOUYEHHbI) CEPBUCHBIV LIEHTP.

¢ [MepeBoO3uTe YCTPONCTBO TONBKO B 3aBOACKON YakoBKe.
XpaHuTe YCTPOMNCTBO B MeCTax, HEAOCTYMHbIX Ans AeTel 1
NoAev ¢ OrpaHNyeHHbIMU BO3MOXHOCTAMMU.

YCTPOWCTBO [MPEAHASHAYEHO TOJILKO /19 BbITOBOIO
NCrOJIb3OBAHUS

MNEPE/, NEPBbIM UCMNOJIb3OBAHUEM

IMocne TpaHCNOPTUPOBKU UNU XPaHEHUS! YCTPOWCTBA B X0/104-

HbIX (3UMHMX) YCNIOBMSIX HEOOXOAMMO BbiAepXaTb ero npu

KOMHaTHOJ Temneparype He MeHee [IByX 4acoB.

— M3Bnekute YaviHVWK U3 ynakoBKkW, yaanuTe nobble HakNenku,
MeLuatoLme paboTe yCTPOiCTBa.

— MpoBepbTe LENOCTHOCTb YCTPOCTBA, NMPU HANMYMKM NOBPexXae-
HUI He NOMb3YATECh YaNHNKOM.

— Y6enuTtecsb, 4To paboyee HaNpPsXXEHNe yCTPOCTBa COOTBETCTBY-
€T HanPsKEeHWIO ANEKTPUYECKON CETU.

— BcraBsbTe BUSIKY CETEBOrO LUHYPA B 3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

— JAns HanonHeHNs YaiHMKa BOLOW CHUMUTE ero ¢ Noactasku (9),
OTKPOITE KPLILLKY YaiHuKa (3), HaxaB Ha KnaBuLLy (4).

— HanonHuTe 4ailHMK BOAON A0 MakCUManbHON OoTMeTKn «MAX»
Ha LKane ypoBHs BoAbl (5), 3akpoiiTe KpbILKy (3), ycTaHoBUTE
YaHuK Ha noacTaeky (9). Y6eamTecs, YTO KpbILLKa YaiHuka (3)
NNOTHO 3aKpbITa.

— [Ina BKNIOYEHWUS YCTPOWCTBA MepeBeauTe KNaBuLly BKIIIOYEHUS
(7) «0/1» B nonoxexue «l», Npy 3TOM 3aropuTcst BHyTPEHHSS MO~
cBeTka Konbbl YaHmKa.

— Korpa Boga 3akunuT, YaiHWUK aBTOMATUYECKN OTKOUUTCS, NOA-
cBeTka konbbl noracHet. Cneiite Boay U NOBTOPUTE NPOLEaypY
KunsyeHus Bodbl 2-3 pasa.

Mpumeyvauns:

* [Ipuv Mcrionb30BaHNM YaiHyKa yoeamTeck, 4To knasuily (7) Bki./

BbIK/l. He G/IOKUPYIOT MOCTOPOHHME MPeaMeTh, a Kpbilka (3)

M/I0THO 3aKPbITa, B MPOTUBHOM C/ly4ae aBTOMaTUYeCKOe OTKJIHO-

qYeHue qaiiHnka 6yAeT HEBO3MOXHO.

lNepen cHATMEM 4aiiHyka C MoAcTaBku yoeanTech, HTO YaliHuK

OTKJIO4EH, KnaBuiwia (7) BKI1./BbIKJ1. HAXOAWUTCS B MOJIOXEHUN

«0» .

Buumanue!

Y106b1 N36€XaTb 0XOra ropsiYuM Napom, He HaKJIoHANTECh Haf

HOCUKOM paboTaloLyero YaHuKa.

UCNOJIb3OBAHUE

— BcraBbTe BUSIKY CETEBOTO LUHYPA B 3NEKTPUYECKYIO PO3ETKY.

— [Ins HanonHeHWs YaitHnka BOAOW CHUMWTE ero ¢ NoacTasku (9),
OTKPOTE KPbILLKY (3), HaxaB Ha knasuLy (4).

— HanonHute YaHWK BOOOW HE HWXE MWHWMaNbHOW OTMETKM
«MIN> 1 He Bbille MakCUManbHON 0TMeTKN «MAX».

— 3akpoinTe KpbiLKy (3) 1 yCTaHOBWTE HAMOMHEHHbIV YalHUK Ha
noacrasky (9).

— Bkntouute yaitHuk, Haxas Ha knasuwy (7) «0/I», npu aTom 3aro-
PUTCS BHYTPEHHSIS NOACBETKA KONObI.

— Korpa Bofa 3akunuT, YaiHWUK aBTOMATUYECKN OTKOHUTCS, NOA-
cBeTka konbbl NoracHeT.

— CHumas yaiiHuk ¢ noactasku (9), ybeamuTech, YTO OH BbIK/IOYEH,
a knasuLa (7) HAXOAUTCS B NMONOXeHU «0».

— lMNocne oTknoYeHus YaiiHuka nogoxaute 10-20 cekyHa, nocne
Yero Bbl MOXETE BK/OYUTb €ro A MOBTOPHOMO KUMSHEeHUs
BOABbI.

— Ecnu Bbl cnyyaitHo BKIIOYMAN YalHKK, @ yPOBEHb BOAbI OKa3ascst
HUXE MUHUMAsbHOW OTMETKM, TO cpaboTaeT aBTOMaTVHecKuii
TEPMOMNPEAOXPaHUTENb, MPU 3TOM HYalHUK OTKIoYUTCS. B aToM
Cnyyae CHUMWTE YaiHWK ¢ noacTaskm (9), Aaiite emy OCTbITb B
TeyeHne 5-10 MUHYT, 3aTeM 3anoNHUTE YaHWK BOLOW U BKIIOYMN-
Te, Nnpudop GyaeT paboTarb B HOPMabHOM PEXUME.

Mpumeyanne:

* Ha obpatHoii cTopoHe noacTtasku (9) umeetrcs Mmecto Ans
HaMoTKu ceTeBoro LHypa (8).  [llopbepute onTMManbHYIO
JJIMHY CeTEeBOro LUHYPa, Y/IOXUB ero coOTBETCTBYIOLMM 00pa-
30M.

HYUCTKA N YXOA

— [Mepepn, YMCTKOM OTKIOHYUTE YCTPOMCTBO OT SNEKTPOCETW, CrenTe
BOAY W JaWiTe YaHWKY OCTbITb.

— MpoTpWTE BHELLHIO MOBEPXHOCTb YaiHMKa BNAXHOW TKaHbO
nny ryokoi. ns yaaneHus 3arpsisHeHuin UCnonb3yinTe Msarkve
YUCTSLLME CPEACTBA, HE UCMONb3YINTe METAINYECKME LLETKN U
abpasuBHble MOIOLLIE CPeaCTBa.

— He norpyxaiite yaiiH1K 1 NOACTaBKY B BOLY Unu B NoOble Apy-
e XnaKocTu.

— He nomeLluaiiTe YaiiHVK 1 NOACTABKY B MOCYAOMOEYHYIO MaLLVHY.

— PerynspHo ounwaiite cetyatblii GuabTp (2) OT 3arps3HEHUNA.
MoBEpHUTE YaliHUK HOCMKOM OT cebsi, CO CTOPOHbI HOCUKA
HafaBuTe Ha CepeaviHy BepxHew YacTu GpunsTpa v u3snekute
bunbTp. AKKypaTHO npomoinTe GUNLTP NOA, CTPYEN BOAbI, Cnerka
NOYMCTUB €ro MArkow LLETKOW. YCTaHOBUTE GUNLTP CO CTOPOHbI
KONBbl B KPENEXHbIN Na3 1 HAXXMUTE Ha BEPXHIOK YacTb GpunbTpa
no dukcaumm.

Ypanenue Hakunu

— Hakvnb, 06pasyowascs BHYTPK YaitHyKa, BAUSET Ha BKYCOBble
Ka4yeCTBa BOAbI, @ TAKXe HapyLuaeT TennoobmMeH Mex.y BOAO u
HarpesaTesnbHbIM 3IEMEHTOM.

— [Ins yaaneHust HakKMnu HanoHUTE YalHWK BOAOKM NPUMEPHO Ha
75%, BckmnsTuTe Boay. OCTaBLUYOCS YETBEPTb KOMObI 3anon-
HWTE YKCYCHbIM PacTBOPOM (6-9%) 1 oCTaBbTE XUAKOCTb B Yaii-
HVK Ha HOYb (NPMBAN3UTENBHO Ha 8 4acoB). YTPOM BbinelTe 13
YaiHKKa YKCYCHYIO CMECb 1 HECKOJIbKO pa3 OrnosioCHUTE Konby.
Y106bl yOanuTb OCTaTkM 1 3anax ykcyca, OfUH-ABa pasa BCKU-
NATUTE NOJHbIA YaNHUK C 0ObIYHOW BOAOW. Mpu HEOOX0AMMOCTH
MOBTOPUTE LMK OYUCTKM.

— [na ypaneHus HakvnuM MOXHO WCNOib30BaTb CrneuunanbHble
CpeAcTBa, NpeaHasHaveHHble 415 ANeKTPO4ANHNKOB.

— PerynapHo ouvwanTte YanHvK OT Hakunu.

XPAHEHMUE

— Mpexae 4yem ybpaTb YCTPOWUCTBO Ha ANMUTENLHOE XpaHeHue,
OTK/IIO4UTE €ro OT 3NeKTPOCETH, CNeinTe Boay v JaiiTe yCTpoi-
CTBY OCTbITb.

— CeTeBoi1 LUHYP 3aKpenuTe B MecTe HAaMOTKM LUHypa (8).

— XpaHWTe YaiHVK B CyxOM MPOXNafHOM MeCTe, HeLOCTYNHOM
AN neTen.

KOMMNNEKT NOCTABKU
YanHuk ¢ punstpom — 1 wt.
Moacraska — 1 WT.
NHeTpykumsa — 1w,

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
OnekTtponuTtanune: 220-240 B ~ 50/60 Iy
MotuHocTs: 1850-2200 BT
MakcumanbHbiin 06bEM BoabI: 1,7 1

lpounssoautens octasaseT 3a co60W NPaBo N3MEHSITb XapakTepu-
CTUKW YCTPOKCTB 6€3 NPEABaPUTENILHOIO YBELOMIEHUS

Cpok cnyx6bi npu6opa — 3 roga

[ H [ JaHHoe naaenve cooTBeTCTBYET BCEM TPEOYeMbIM €BPONEHCKIM
1 poccurickum cTaHgapTam 6e30nacHOCTU U TUMVEHbI.

Mpownssoautens: AH-AEP MPOAAKTC Mv6X, ABcTpus

Hoinbayrioptenb 38/7A, 1070 BeHa, ABcTpus
CpenaHo B Kntae
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KASAKLLA

LWAVHEK VT-7014 W
Kypbinfbl Tek Cy kaHaTyFa apHarnfaH.

CUNATTAMACHI

. Kopnycbl

. Topnel cyari

. Kaknak

. KaknakTbl awy nepHeci

. Cy AeHreniHiH Wwkanacol

TyTka

. «0/l» icke Kocy/axblpaTy 6aTbipmachb!

. XKeninik 6ayabl opayfa apHanFfaH opblH
. Tyrblp

HA3AP AYJAPbIHbI3!

KocbimMia KopFaHbIC YLWiH KOpekTeHaipy TisberiHe KopfaHbiC
axblpaTbiny KypbinfbicbiH (KAK) 30 MA-AeH acnaiTblH HOMUHanNAb!
icke Kocblny TofbiMeH opHaTkaH aypbic. KAK opHaTkaH kesfe mamaHdra
xabapnackaH eH.

KAYINCI3AIK LUAPATAPbI

OnekTp acnabblH NanaanaHy anabliHaa GepinreH HyckaynbiKTbl 3eMiH

KOMbIM OKbIM LUBIFbIHBI3, )XOHE OHbl KENELLEKTe aHblkTaMasblk ManiMeT

peTiHae nanganaHy YLWiH cakTan KonbIHbI3.

KypbinfblHbl OCbl HyckaynbikTa OasHhanFaHgan Tikenewn Makcatbl

6olibiHIWA FaHa navganaHbiHbi3. Mpubopabl Aypbic KonaaH6ay OHbIH,

6y3biNyblHa XoHe naipanaHyllublfa HemMece OHblH MYMKiHE 3usiH

KenTipyre oKern COfybl MyMKiH.

* KypbinfbiHbl HYCKayrblkka Caiikec Tikenei MiHaeTi GoMblHILIA FaHa
nanaanaHblHbI3.

* KypbInfbiHbIH XXYMbIC KepHeyi xeniaeri kepHeyre caiikec 6onyblHa
KO3 KETKI3iHi3.

* Xeninik WHyp «eBpoalLameH» xabablKTanfaH; OHbl kepre CeHimai
KocbinFaH GaiinaHbicbl Gap anekTp po3eTkacklHa KOChIHbI3.

* OpT TyblHOaybl KaTepiHiH anabiH any YLWiH, WaiHekTi anekTp
poseTkacblHa KOCkaHAa KarnFacTbIpFbILlL TETIKTI konaaH6aHbI3.

¢ LanHekTi xybliHaTblH Genvene konpaH6aHbl3. OHbl CymeH
TONThIPbINFAH Xaybl3napablH Hemece 6acka CblibiMAbIbIKTapabIH
KacblHaa naaanaHGaHbI3.

* LlaiiHekTi Xbiny ke3aepi HeMec allblK XKanblHFa Tikenen xakbiH
xepae KongaHbaHbI3.

 LlaiHekTi GenmeneH ThiC Xepae KonaaHyFa ThlibiM canbiHabl.

* Kocynbl LaiHeKTi kapaycbl3 kanablpMaHbI3.

o LanHekTi Teric aHe Ko3fanManTbiH >kepae naiaanaHbiHbi3,
LIANHEKTI CTONAbIH LWETIHE KOVMaHbI3.

¢ LlanHekTi Kocap angblHAA, OHbIH TyfblpAa [AypbiC TypFaHbIH
Tekcepin anbiHpI3.

* JKeTKi3inim XWbIHTbIFbIHA EHETIH CylleMenai FaHa konaaHbIHbI3.

* Xeninik 6ayablH ycTengeH canbblpan TypyblHa Xon 6GepmeHis,

coHpan-aK bicTblk GeTTepre xaHe >xmhasablH YLWKIp WeTTepiHe

TUMeyiH kaaaranaHbi3. Xeninik 6ayablH y3bIHAbIFLIH TyFbIpFa opan

peTTeyre Gonagbl.

XKeninik Gayabl xaHe xeninik 6ayablH anbIPTETIFiH Cynbl KONMeH

yCTamaHbl3.

* Cy KyMbinMaraH LIanHeKTi kocnaHpl3.

* Cyiiemenpe TypraH LUAHEKKe Cy KyiiMaHbI3.

¢ LlanHekTi cy3rilwcia Hemece TonblK >abbliMaraH KaknakneH
navganaHbaHpI3.

¢ KaknakTbl ally anfblHaa, WanHekTi TipeyaeH LWeLLiHi3.

¢ LaiiHekTi cy kalHaTyfa faHa KonaaHbiHbl3, 6Gacka Kkes-
KenreH CyMblKTbIKTapAbl XbIMblTyfa Hemece KalHaTyfa ThliibiM
canblHagbl.

¢ LWenHekTeri cyablh AeHreni «MIN» MuHumanabl 6GenriciHeH
TeMeH xaHe «MAX» makcumangbl 6enrigeH xofapbl 6onmayblH
KaparanaHbld. Makcumangbl AeHreiiieH achin KETKEH xaraanga
KalHan xaTkaH Cy kanlHay KesiHae Terinin KeTyi MyMKiH.

* Cypbl kaliHaTy kesiHae bICTblk OyFa Kymrin kanmay YLUiH XyMmbic icTen
TypFaH LIaNHEeKTiH LWyMeriHe TOHOeHi3.

¢ Cygpl KalHaTkaHAa kaknakTbl alinaHqbl3.

¢ LlanHekTiH bICTbIK GeTTepiHe kon TWri3beHi3, cabblHaH faHa
YCTaHbI3.

¢ KaitHaFaH Cy TONTbIpbINFaH LWaiHEKTi anbin xypreHae abail-
NaHbI3.

* Xymbic xacan TypfaH LIAWHEKTi cyWemenpeH anyfa TblbiM

canblHagbl. Erep LaiHekTi Tycipyre KaXeTTinik TyblHAan xartca,

OHbl anabiMeH Kocy/cenpipy 6ackblwbiH «0» KyhiHe kenTipin,

CeHAIpIN anblHbl3, COCbIH LWANHEKTI CyNeMeniHeH TYCipiHis.

Erep ci3 KypbinfbiHbI NaiaanaHbacaHbl3 Hemece Tasanay anabliHaa

OHbl KemnigeH axblpaTblHbl3. KypbInfblHbl AMeKTp emniciHeH

axblpaTbin XaTkaHAa OHbI XeNinik LWHypbIHAH TapThnaHbI3, Keninik

WHYPAbIH allacbiHaH ycTan, OHbl Po3eTKafgaH MyKUST anbin

LUbIFbIHBI3.

¢ OnekTp TOFbIHBIH COFy KayniH Gonabipmac yuwiH npubopas
XXoHe TyFblpabl CyFa Hemece ke3 kenreH Gacka [Aa CyMbIKTbIKka
6aTbipmMaHbI3.

¢ KypbinfblHbl )X8He TYFbIPbIKTbI blAbIC XYFbiLL MaLLUUHaFa canmaHbl3.

* BananappblH xeHe MyMKiHAIr WekTeyni anamaapaplH, kayinciaairi
yWiH xayan 6GepeTiH TynFameH onapfa KypbinfbiHbl Kayincis
naaanaHy Typarnbl )keHe OHbl AypbIC NaiaanaHbaraH kesae naga
GonaTblH KkayinTep Typanbl CaiKec XaHe TYCIHIKTI HyckaynblkTap
GepinreH Gonmaca, GepinreH Kypbinfbl onapablH naiaanaHybiHa
apHanwmaraH.

* Bananap npubopabl OWMbIHWLIK peTiHae nanganaHbac yLiH
onapgpl Kagaranan OTbIpbIHbI3.

* BbananapgbiH KayincisairiH kamMTamacel3 eTy MakcaTbliHAa kanTama
peTiHAe naipanaHbinaTbiH NONMSTUNEH KanLbIKTapAbl kapaychi3
KanablpMaHbI3.

Hasap ayaapbiHbI3! Bananapra nonuatuneH nakeTtepmMeH Hemece

KanTama ynaipMeH oiHayra pykcat 6epmeHis. TyHWbIFy kayni!

* JKeninik WHYpAbl XaHe Xeninik LWHYp allacblH yakbITbifbl TEKcepin
OTbIPbIHBI3.

* KypbinfbiHbIH Xeninik WHypbl HeMece Xeninik LHyp alacsl
6yniHreH 6onca, Kypbinfbl AYPbIC XYMbIC iCTeMeln Typca, CoHpan-
aK on KynaraH 6onca, oHza KypbinFblHbl NanganaH6aHbI3.

¢ Acnantbl ©3 6GeTiHi3beH xeHaeyre ThilibiM canblHagbl. Akaynap
TabbinFaH kaffanga KypbliFbiHbl KENifeH axblpaTbiHbi3 A3,
pykcaTbl 6ap cepBuUC OpTanbIFbiHa XOSbIFbIHbI3.

¢ KypbinfblHbl TEK 3aybITThIK KanTaMackiHaa TackiMangaHbl3.

* KypbinfblHbl Gananap >aHe MyMKIHAIM LekTeyni agamaapablH
KOMbl XXETMNENTIH Xepae cakTaHbl3.

K¥PbINIFbl TEK T¥PMBICTBIK XXAFOAUOA TAVOATIAHYFA
APHAJIFAH

ANFALL MAVOATNAHAP ANObIHOA

KypbinsbiHbl cybiK Xardalida (Kbicma) macbiMandaraH HeMece

cakmaraHHaH KeliH 6esiMe memnepamypacblHOa eKi caramman

KeM eMec yaKbim ycmay Kepex.

— LWaiHekTi opamacblHaH arnbif LUbIFbIHBI3, KYPbIFbl KYMbICbIHA
GereT GonatblH Ke3-KemnreH xancblpMaHbl XyJbin TacTaHbl3.

— KypbInfblHbIH  OYTiHAIMH TekcepiHis, ©yniHreH >epnepi 6onfaH
Kesfe KypbinFbiHbl NanganaHbaHbI3.

— KypbInfbiHbIH XYMbIC KepHeyi 3neKkTpik Xeni KepHeyiHe caiikec
KeneTiHAIriHe Ke3 JXeTKi3iHi3.

— XKeninik WHypABIH allacklH ANeKTp Po3eTKackblHa CyFblHbI3.

LLlaHekTi cyFa TONThIPY YLUiH OHbI TipeyaeH (9) LWeLliHi3, kaknakTbl

ally nepHeciH (4) 6ackin, WaiiHek KaknarbiH (3) allblHbI3.

— WanHekTi cy paeHreni GaraHbiHbIH - «MAX»  Makcumangs

GenriciHe geniH (5) cymeH TONTbIPbIHBI3, KaknakTbl (3) >kabblHpI3,

WwaliHekTi Tipeyre (9) opHaTbIHbI3. LaiiHekTiH Kaknafbl (3) ThiFbi3

KabblnFaHbIH TEKCEPIHI3.

«0/1» BaTbipmaHbl (7) «I» kyiHe Benrinen, WwaiHeKTi icke KOCbIHbI3,

con ke3ze KonbacklHbIH iLLKi Xapblfbl XaHaabl.

— Cy KalHaraH Ke3fe, LWaiiHeK e3MiriHeH CeHin kanagbl, konbachIHbIH
kemeckineyi ceHepi. Cygbl Terin TacTaHbl3 fda, Cy kalHaTy
npoueaypackiH 2-3 peT kaiiTanaHbi3.

Eckepmy:

* lllatiHekmi nalidanaHraH ke3de, icke KOC./COHO. GambipmachbiH
(7) 6emeH 3ammap Gezcemmen mypmaraHbiHa, an Kaknak (3)
MbIfbi3 XabblnFaHbIHa K63 XemKisiHi3, kepi xardalioa walHeKmiH
asmomammbl CeHyi MyMKiH 601matiob!.

* lllsliHekmi myfbipO0aH wewin anmac 6ypbiH, WaUHEeKMIH
axblpamaIinbin MypFaHbiH, KOCy/ewipy nepHeciHin (7) «O» Kylide
mypFaHbIH MeKcepin anbiHbi3.

Ha3sap aydapbiHbi3!

blcmbik 6yra Kylin Kanmac ywiH Xymbic icmen mypraH
7] iH wy iHIH ycmiHe eHKelMeHi3.

NANOANAHY

— XKeninik WHypAbIH allacklH 3NeKTp po3eTKachblHa CyFblHbI3.

— LaitHekke Cy TONTbIPY YLIiH OHbI TyfbipAaH (9) anbin TacTaHbI3,
nepHeHi (4) 6ackin, kaknakTbl (3) alblHbI3.

— LWariHekke cyabl «MIN» MuHUManabl GenriciHeH TOMEH eMec XaHe
«MAX» makcumangpb! GenrifgeH acbipmaii KyvblHbI3.

— Kaknaktbl (3) »xabbiHbl3, TONTbIpbINFaH LWanHekTi Tipeyre (9)
OpHaTbIHbI3.

— «0/l» nepHeciH (7) 6Gacbin LWaiHeKTi KOCbIHbI3, con kesae
KonGacbIHbIH iLLUKI KeMeckineyi xaHagpl.

— Cy KalHaFaH Ke3fe, LaliHek e3firiHeH CeHin kanagbl, konbacbiHbIH,
Kemeckineyi ceHepi.

— WoenHekTi TipeyaeH (9) wewin anmac O6ypblH, LWSNHEKTIH
axbIpaTbibin TypFaHblH, NepHeciHiK (7) «O» Kyiide TypraHblH
Tekcepin arnblHbI3.

— LlleiHek ceHreHHeH keltiH 10-20 cekyHA KYTIHi3, ocbldaH KewiH
LUBIHEKTI cyAbl KanTa kalHaTy YLUiH kaiTagaH koca anachi3.

— Erep ci3 waliHekTi abaicbi3aga Kocbin KancaHbld, an cy
neHreti MMHMManabl GenrineH TemeH Gonca, oHAa aBTOMaTThl
TepMocaKTaHAbIPFbILL iCke KOChINafbl Aa, LaiHek axbipaTbliazbl.
Byn xafpanga wanHekTi Tyfbipaad (9) anbin KOMbIHLI3 Aa,
5-10 MWHYT GOMbl OHbI CybITbIHbI3, OfAH KeWiH LaiHekTi cyFa
TONTBIPbIHBI3 Aa OHbl KOCbIHBI3, NpUBOp KanbiNTbl xafaaiga
XyMbIC iCTenTiH Gonaabl.

Eckepmy:

* Tipeydin (9) kepi xafbiHOa xeninik 6aydbl opayra apHarnFfaH OpbiH
(8) 6ap. Xeninik 6aydbl calikec Kylide opar, OHbIH ornmumanobl
Y3bIHObIFbIH MaHAaHbI3.

TA3APTY XXOHE KYTIMI

— TasapTy anabiHAa KypbinfblHbl SMEKTP KENiCiHEH aXblpaTbiHbI3,
Cyabl KyMbin anblHpl3 Aa, LWaWHEKTI CybITbIM KOMbIHbI3.

— LUaiHekTiH cbipTKbl GeTiH binFanabl MatameH Hemece rybkameH
cypTiHi3. Kipai KeTipy VyWiH Xymcak TasapTKbl 3aTTapab
nanjanaHbiHbl3, MeTanfaH xacanfaH Kelilwakrapabl keHe
KaKalTbIH XyFblLL 3aTTapabl nanaanaHbaHbi3.

— LWanHekTi xaHe cyiiemenpi cyfa Hemece e3re Kes-kenreH
CyWbIKTbIKTapFa 6aTblpMaHbI3.

— KypbInFbiHbl XHE TYFbIPbIKTI bIAIC XYFbILL MaLUWHaFa CanMaHbl3.

— Topnbl cy3riHi (2) yHemi KipaeH Ta3apTbin OTbIpbIHbI3. LLaiHekTiH
LwymeriH e3iHisre kapcbl GarblTTa kapaTbiHbI3, CY3rilUTiH XOoFapfbl
GeniriH opTacblHa LyMeriH afblHaH GacbiHbI3 aHe CyariwTi
LWbiFapbiHbI3. CyariWwTi Kymcak KblflakneH cen Tasanan, afbiH
cymeH abaiinan xyblHbl3. Cy3riHi GekiTy OMblfblHA KYTbIChIHBIH
XaFblHaH OPHATbIHBI3 , OHbl GEKITY OMbIKTapbiHA OPHATbIHbI3 XoHe
CY3riLUTIH XoFapFbl Genirii GekiTinreHwwe GachiHbI3.

KakTbl KeTipy

— LWaiHekTiH iWiHae Ty3ineTiH kak, cyablH AaMAik canacklHa acep
eTeqi, CoHAali-aK Cy MeH Kbl3[blpfblll 3MEMEHTTIH apacblHAafbl
Xbiny anmacyasl 6ysaabl.

— Kak anbin Tactay YywWiH WONHeKTIH wamameH 75% cymeH
TONTHIPbIHBI3 COCbIH bICbIfaHFa AENiH XeTKi3iHi3. konbacbliHbIH
KanFaH LUMpEriH cipke cy epiTiHaiciMeH (6-9%) TONTbIPbIHbI3 XoHe
LUISWHEKTI TyHre KanablpblHbI3 (wWamameH 8 carat). TaHepTeH
LuanHeKTeri cipke Cybl KOCMAChIH TOriHi3 xaHe konbacbklHbl GipHeLle
peT waiibiHb3. LlaiiHekTi Gip Hemece eki peT kepimri cymeH
TONThIPbIN KaHATbIHbI3, OCbINAN CipKe CYbIHbIH X8HE OHbIH UCIHIH
KanabIKTapblH LWaliHeriHi3geH keTipecis. Kaxer 6onfanaa TasapTy
paciMiH KanTanaHpI3.

— KaKTbl 010 YLLUiH 3neKTpLiaiHeKkTepre apHanFaH apHaiibl 3aTTapabl
nanpanaHyra 6onagbl.

— LaliHekTi yHeMmi kakTaH Tasanan OTbIpbIHbI3.

CAKTANYbI

— KypbInfbiHbl y3aK yakbIT 601bl cakTayFa anbin koiimac 6ypbiH, OHbI
AMNeKTP XenifeH axbIpaTbiHbl3, CyblH TeriHi3 XoHe KypbiNfbiHbl
CYbITbIM KOMbIHbI3.

— Xeninik WHypabl LUHYp opanatbiH xepre (8) GekiTiHia.

— LWaiHekTi GananapabiH KOMbl KETNEUTiH, KypFak cankbiH Xepae
CaKTaHbI3.

XKETKI3Y XXUbIHTbIFbl
Cyairiwi 6ap waiiHek — 1 aH.
Tyfblp — 1 OH.

Hyckaynbik — 1 aH.

TEXHUKATbIK CUNATTAMATNAP
Onektpkoperi: 220-240 B ~ 50/60 Iy
Kyatbl: 1850-2200 Bt

CyablH 6apbliHLLa xoFapbl kenemi: 1,7 n

OHlipywi andbiH ana eckepmycid Kypbiffbl cumammamanapbiH
e32epmyee KyKblribl 6051a0b!

KypanobiH Kbiamem emy mep3imi — 3 bl

FapaHTUANbLIK MiHAeTTINIr

lapaHTVanbIK xaraanaarsl kapanein xatkan Geniektep aunepaeH
TeK caTbin anbiHFaH agamra faHa OGepinedi. Ocbl rapaHTUsnbIK
MiHOeTTIniriHaeri WarbiMaanfaH Jxafdaga TenereH 4ek Hemece
KBUTAHLMSICbIH KOPCETYi KaXeT.

EAL

YKPAIHCbKA

YANHUK VT-7014 W
MpucTpiii Npru3HadYeHnii nnLe ans KUn'aTiHHG BOAW.

onuc

. Kopnyc

. Cityactnin pinbtp

. Kpuwka

. Knasiwa BigkpuTTS KpULLIKU

. Wkana pisHst BOAN

Pydka

. Knasiwa BMyKaHHs/BUMMKaHHS «0/1»

. Micue HaMOTyBaHHs MEPEXEBOTO LUHYpa
. Mipcraska

©CONDU RN =

YBATA!

Jins nonaTkoBoro 3axmcTy AOLiNIbHO BCTAHOBUTU B TAHLIOT XapyyBaH-
HSi NpuUnag, 3axMcHoro BiakodeHHs (M3B) 3 HoMiHaNbHUM CTPYMOM
CrpaLboByBaHHS, Lo He nepesuLLye 30 MA; npu yctaHoBui M3B chig
3BepHyTUCH 0o daxisus.

3AXOAU BE3MNEKU

Mepen noyaTkom ekcrtyaravii enekTponpuiaay yBaxHo npoyutanTte

Lie KepiBHULTBO 3 eKcrinyatalli i 36epexiTb oro Ans BUKOPUCTAHHS

§IK AOBIOKOBMIA MaTepian.

BukopucToByiiTe NPUCTPI nwe No MOoro NPSMOMY NPU3HAYEHHIO,

K BUKIAAEHO B LbOMY KEPIBHULTBI. HenpasuibHe NOBOAXEHHS 3

npunazoM Moxe NPUBECTU A0 MOro NMONOMKY, CIIPUYMHEHHS LIKOAN

KopucTyBayesi abo Moro MariHy.

* BukopucToByiiTe Npunag CTPOro 3a NpusHa4eHHsAM BiAnoBiAHO A0
IHCTpYyKUii o ekcnnyartavii.

¢ [lepekoHaiiTecs, Wo poboya Hanpyra YaiHvka BiAnoBiAae Hanpy-
3i enekTpomepexi.

* MepexeBuii LWHYp 3a6e3NeYeHnin «EBPOBUIIKOID»; BMUKaiTe ii
B €J1eKTPUYHY PO3ETKY, L0 MA€E HAAINHNIA KOHTAKT 3a3€MJIEHHS.

¢ o6 YHUKHYTW PU3UKY BUHUKHEHHSI MOXeXi He BUKOPUCTOBYMTE
nepexigHuKY Npy NiaKMioYeHHi YaliHvka [0 eNeKTPUYHOI pO3eTKU.

* He BMKOPWCTOBYWTE YaHWK Yy BAHHWUX KiMHaTax. He kopucTyiiTecs
M N06nK3y 6aceiiHiB abo iHLLVX EMKOCTEN, HAMOBHEHNX BOAOI.

* He BuMKOpUCTOBYIiTE YaliHUK y 6GesnocepeaHiin G6nmM3bKoCTi Bif,
nxepen Tenna abo BioKpUTOro nonym’s.

* 3a60pPOHSETHCS BUKOPUCTOBYBATM YaHWMK N03a NPUMILLEEHHSMU.

* He 3anuwaiite BKIIOYEHWI YaiiHWK 6e3 Harnaay.

* BuKOpUCTOBYWTE YalHWK Ha PIBHIiA i CTiMKii NOBEPXHIi, HE CTaBTe
YalHWUK Ha Kpai cTony.

¢ [lepen BKIIOYEHHAM MepeKoHanTecs, WO YalHUK BCTAHOBAEHUIA
Ha nigcTasLi 6e3 nepekocis.

* BuKOPUCTOBYWTE TiNbKM NiACTaBKY, WO BXOAWTb B KOMMIEKT
nocTadyaHHs.

* He ponyckaiite, WwWob enekTpruyHNiA LWHYP 3BMCaB 3i CTOJTY, & TaKOX
HarnspaiTe, Wob BiH HE TOPKABCS rapsiynx MOBEPXOHb Ta FOCTPUX
Kpomok Me6niB. [JOBXVHY MEPEXEBOTO LLHYpa MOXHa perynosa-
TW, HAMOTYIOYM OTO Ha NiACTaBKY.

* He TopkaiTecs MepexeBoro LWHypa i BUIKN MEPEexXeBOoro LHypa
MOKPVIMUM pyKamu.

* He BmyikaiiTe vaitHuk 6e3 Boaw.

* He HanueaiTe BoAy B YalHUK, WO CTOITb HA NiACTaBL.

* He BMKOpPUCTOBYIiTE YaitHNK 6e3 dinbTpa abo 3 HEeLLiNbHO 3aKpu-
TOIO KPULLIKOIO.

* [lepLu HiX BiAKPUTU KPULLIKY, 3HIMITb YalHWK 3 MiACTaBKM.

* BMKOPUCTOBYITE YaWHWK TiNbKN 4SS KUM'ATIHHA BOAW, 3a00POHSI-
€TbCs nigirpisatv a6o kun’atuti By ab-aKi iHLWi PidMHA.

¢ CnigkyiiTe, 1106 piBEHb BOAM B YaHUKY HE OYB HXYeE MiHIManbHOI
nosHadkn «MIN» i BuLLe MakcumanbHOi nosHaukm «MAX». Fkiwo
piBeHb BoAW Oyae BuLLE MaKCUMasbHOI BigMITKM, Kunasya Boaa
MO>Xe BUMIECHYTUCA 3 YaliHMKa Mif, 4ac KUN'aTiHHS.

* o6 yHUKHYTV OTPUMAHHS OMiKYy rapsiiuM NapoMm He HaxunsinTecs
Ha/, HOCMKOM MPaLIOI0YOro YaHuka.

¢ 3abopoHSAETLCA BiKPUBATY KPULLKY YaiiHMKa Mig, Hac Kun'STiHHS
BOAW.

* He TopkaiTeca 0O rapsyvx MOBEPXOHb YaliHuKa, 6epiTbCs Tiflb-

KV 32 pydKy.

BynbTe 06epexHi Npy NnepeHeceHHi YaiHvka, HanoBHEHOMO OKPO-

nom.

¢ 3ab0pOHSETLCS 3HIMATU NPALOIOYMIA YaHUK 3 NiACTaBKM. AKLLO
BUHMKIA HEOOXIQHICTb 3HATW YalHWK, CMoYaTKy BUMKHITb 1Oro,
nepeBiBLIM KNaBilly BMMUKAHHS/BUMUKAHHSI B MONOXEHHS «0», a
NOTIM 3HIMITb YaHWK 3 NiACTaBKM.

* BumukainTe YailHUK 3 enekTpU4HOi Mepexi nepep, YULLEHHSM,
abo B TOMY BWMAAKy, SKWO BU NMPUCTPOEM HE KOPUCTYETECS.
Bumukatouy NpucTpiin 3 enekTpomepexi, Hikonm He cMukainTe 3a
MepEeXeBuii LLHYP, Bi3bMIiTbCS 3a BUKY MEPEXEBOTO LLUHYpa i aky-
PaTHO BUTATHITB ii 3 PO3ETKN.

¢ 106 YHUKHYTW yaapy enekTpuyHUM CTPYMOM He 3aHyploviTe Yai-
HVK i MOro MigcTaBky y BoAy abo Oyab-ski iHLWi pigyHu.

* He knapiTb 4aHUK Ta NigcTaBKy B NOCYAOMUIAHY MaLLNHY.

¢ Llei npunag He Npu3HaYeHnii ANs BUKOPUCTAHHS AiTbMU Ta I0fb-
MV 3 06MEXEHNMU MOXSIMBOCTSIMM, SIKLLIO TiNlbkn 0COB010, 5iKa Bif-
nosigae 3a ix 6e3neky, iM He JaHO BiANOBILHI | 3pO3yMini iHCTPYK-
uii Nnpo 6e3ne4He KOPWUCTYBaHHS NPWAaAoM i TiEl Hebe3neku, sika
MOXE BUHWKATW NP MOro HeNpaBuaLHOMY BUKOPVCTAHHI.

¢ 3pjiicHioNTe HarnsiA, 3a AiTbMu, Wo6 He 4OMyCTUTWN BUKOPUCTAHHS
npunagy B SKOCTi irpaLLkm.

* 3 MipkyBaHb 6e3neku AiTeit He 3anuLainTe NoNieTUNEHOBI NakeTy,
BUKOPWUCTOBYBAHI B IKOCTi yrnakoBku, 6e3 Harnsay.

Yeara! He fossonsiite Aitam rpatu 3 nonieTUNEHOBUMU nakeTamu

a60 nakyBanbsHolo nniskolo. HeGeaneka saayxu!

¢ [lepiopnyHO nepesipsaiiTe CTaH MEPEXEBOrO LWHYPa, BUKM Mepe-
3KEBOrO LLUHYpa Ta KOpnycy YanHuka.

* He BWKOPUCTOBYITE YaMHWUK, SKLLO MOLUKOAXKEHWUIA MEPEXeBUN
LHYP abo BWIKa MEPEXEBOrO LUHYPa, SKLLO NPUCTPIl Npautoe 3
nepebosiMuy, a TakoX MiCNs KOro NafiHHS.

* 3abopoHSAETLCA CaMOCTIMHO pPeMoHTyBaTu npunag. MNpu BusB-
NEeHHi HecnpaBHocTel abo nicns magiHHA npunagy BioKIoYiTh
10ro Bif, MEPEXI | 3BEPHITLCS 4,0 aBTOPU30BAHOrO (YNOBHOBaXe-
HOr0) CEPBICHOIO LEHTPY.

* [lepeB03bTe NPUCTPIi NNLLE B 3aBOACHKIN YNaKoBL.

¢ 3bepiraiite NPUCTPI Y MiCLAX, HEAOCTYNHUX ANS AiTe | nionen 3
06MEXEHUMU MOXVBOCTSIMU.

MPUCTPIA  MPUSHAYEHWUA  JINLIE /1 [MOBYTOBOIrO
BUKOPUCTAHHS

NEPEA NEPLUXMM BUKOPUCTAHHAM

Micns TpaHcnopTyBaHHs a60 36epiraHHs IPUCTPOIO B XONI0AHUX

(3umMoBMX) yMOBax HeObXifHO BUTPUMATH Oro npu KiMHaTHI

TeMneparypi He MeHLUe [BOX rOAMH.

— BuiiMiTb YailHMK 3 ynakoBkW, Buaanute Oyab-sKi HaKNenku, wo
3aBaxaloTb Po6OTi NPUCTPOIO.

— [MepeBipTe LiniCHICTb NPUCTPOIO, 3@ HASBHOCTI MOLIKOAXEHb HE
KOPUCTYATECS YaNHUKOM.

— lNepekoHariTecs, wWo poboya Hanpyra NPUCTPOIO BiAMOBIAAE
Hanpy3i eNeKTPUHHOI Mepexi.

— BcraBTe BUKYy MEPEXEBOTO LUHYpa B EN1EKTPUYHY PO3ETKY.

— [ns HanoBHEHHS YaliHyMKa BOAOK 3HIMIiTb MOro 3 nigctaeku (9),
BiAKPWIATE KPULLIKY YaiiHKKa (3), HaTUCHYBLUW Ha KnasiLly (4).

— HanoBsHiTb YaiiHKK BOAOIO A0 MakCMMarbHOi nodHadku «MAX» Ha
Wwkani piBHa Boaw (5), 3akpuiiTe KpuLLKy (3), BCTAHOBITb YaliHUK
Ha niacTasky (9). MepekoHaiTecs, WO KpULLka YaiHmka (3) winb-
HO 3akpuTa.

— [ns BK/IIOYEHHS NMPUCTPOIO NepeBepiTb KNasilly BMWUKAHHA (7)
«0/1» B NONOXEHHS «|», MPU LbOMY 3aropuTbCs BHYTPILLHE NiACBI-
4yBaHHs KONbW YaiHmKa.

— Konn BOAa 3akvMnuTh, HaiHUK aBTOMAaTWUHYHO BIOKNOYATLCS, Nid-
CBiYyBaHHA KonOW 3racHe. 3nuiiTe BOAy i MOBTOPITL NpoLeaypy
Knn’aTiHHG BoAW 2-3 pasu.

Mpumitkn:

* [lpu BuKOpUCTaHHI yYariHuka rnepekoHanTecs, Lo Knasiwy (7)

BMK./BUMK. HEe BJIOKYIOTb CTOPOHHI PeAMETH, a KpULLKa (3) Lib-

HO 3akpuTta, B iHLLIOMY BUMNaAKy aBTOMaTUYyHE BIAK/TIOYEHHST Yaii-

HuKa Byne HeMOX/IMBE.

lNepen 3HATTAM YariHuka 3 NifCTaBKu NepekoHanTecs, Lo YanHNK

BiAKMOYeHn, a kna.iwa (7) BMK./BUMK. 3HaxXo4uUTbCSl B 1010~

KEeHHI «0».

YBara!

{06 yHUKHYTN OTPUMAHHS OMiKY rapsiyum napom He Haxussiii-

Tecs HaZj HOCMKOM NpaLjiolo4oro YaHuka.

BUKOPUCTAHHSA

— BcTaBTe BUIKY MEPEXEBOro LUHYpa B €N1EeKTPUYHY PO3ETKY.

— [ins HanoBHEHHS YaliHyKa BOAOKO 3HIMIiTb MOro 3 nigcraeku (9),
BiAKPWIATE KPWLLKY YaiHvKa (3), HAaTUCHYBLUM Ha KnaBilly (4).

— HanoBHiTb YaiHKK BOAOIO HE HUXYe MiHiManbHOI No3Hadvku «MIN»
i BULLLEe MaKCUMasIbHOT MO3Haukn «MAX».

— 3akpwiite KpuLKy (3) i BCTAHOBITb HAMOBHEHWIA YalHUK Ha Nif-
cTaBky (9).

— YBIMKHITb YaliHVK, HAaTUCHYBLUW Ha Knasiwy (7) «0/1», npu upomy
3aropuTbCs BHYTPILLHE NiACBIYYBaHHS KONOW.

— Konv Boga 3akunuThb, YainHUK aBTOMATUYHO BiAK/IOYNTLCS, NiACBI-
4yBaHHs Konbu 3racHe.

— 3HimMaloun yaHuk 3 nigctaBku (9), nepekoHamTecs, WO BiH
BUMKHEHUI, @ kKnagilla (7) 3HaXoAUTLCS B NMONOXKEHHI «0>».

— MMicns BigknoYeHHs YaiHuka 3advekante 10-20 cekyHa, nicns 4yoro
BW MOXETE 3HOBY BMUKATU NOr0 AJ15i MOBTOPHOIO KU ATIHHS BOAW.

— 9kwo By BUNaaKoBO BKIOYUAN YalHKK, @ PIBEHb BOAW BUSIBUBCS
HVXYMM 32 MiHIManbHY BiIMITKY, TO CNpaLlioe aBTOMaTU4HUI Tep-
MO3anobixXHVK, NPU LILOMY YaiHWK BiOKMOYNTLCS. Y oMY pasi
3HIMITb YaiHKK 3 nigcTasku (9) AaviTe MOMY OXONIOHYTU NPOTAroM
5-10 XBUAVH, NOTIM 3aMOBHITL YalMHUK BOAOIO | BKIIOYITh, Npunas
6yne npawioBaTi B HOPMaibHOMY PEXUMI.

lMpumirka:

* Ha 3BopotHomy 6oui nigctasku (9) € micue AN HAMOTYBaHHS
mepexeBoro wHypa (8). Ninbepitb onTumanbHy OBXUHY MEPEX-
HOro LUHYPA, YKAaBLLUM FOro BianoBigHUM YUHOM.

YULLEHHS TA OMN[A,

— lMepen YWLLEHHSM BiAKIOYiITE MPUCTPIN Big Mepexi, 3nuiite Boay i
[ainTe YaHUKY OXONOHYTH.

— [MpOTpPiTb 30BHILLIHIO MOBEPXHIO YaiHWKA BOJIOrO TKaHUHOW abo
ry6koto. [ns BuaaneHHs 3abpyaHEeHb BUKOPWUCTOBYWTE M'sKi
3acobv And YWLLEHHS, HEe BMKOPWCTOBYITE MeTaneBi LLTKW i
abpasnBHi MuUtoyi 3acobu.

— He 3aHypioiiTe yailHMK Ta niacTtasky y Boay abo Oyab-siki iHLwi
pioyHn.

— He knapitb 4aHuK Ta NigcTaBky B NOCYAOMUIAHY MaLLWHY.

— PerynsipHo ouvwarite cityactuini ¢inbtp (2) Big 3abpyaHeHb.
MoBepHiTb YaliHUK HOCUKOM Bif, cebe, 3 60Ky HOCUKa HATUCHITL Ha
cepeaviHy BEPXHbOi YacTUHM dinbTpa i BUTAMHITL GinbTp. AKypaTHO
npomwuite GineTp Nif, CTPyMEHeM BOAM, 311erka NoYnCTUBLLMN MOro
M’SIKOIO LLITKO. BCTaHOBITbL inbTp 3 60Ky KOO B KPinubHMiA Nas3
i HATUCHITb Ha BEPXHIO YacTUHY dinbTpa Ao dikcawji.

BupaneHHs Hakuny

— Hakun, wo yTBOPIOETLCA BCEPEAVHI HalHMKa, BNIMBAE HA CMaKo-
Bi IKOCTi BOAM, @ TAKOX MOPYLLIYE TENN00OMIH MiX BOAOIO i Harpi-
BaJSIbHVIM €JIEMEHTOM.

— NSl YCYHEHHs! Hakumny HamnoBHITb YaliHUK BOZOIO MPWOAM3HO Ha
75%, CKUN’ATITb BOAY. 3aNULLMBLLYIOCS YBEPTL pe3epByapa Konbu
[OMOBHITb OLTOBUM PO34MHOM (6-9%) i 3anuviiTe YaiHWK Ha Hid
(NpnbnnsHo Ha 8 roauH). YpaHLj BunuiiTe 3 4aiHyka oLToBY CyMiLLl
Ta [ekinbka pasiB crosowite konody. LLLo6 Buaanuty 3anmwku ta
3anax ouTy, OAVH-ABa Pa3u CKUM’ATiTb NOBHUIA YalHWK 3i 3BUYali-
HOI0 BOAO10. Mpun HEOOXIAHOCTI MOBTOPITH LMK OYULLLEHHS.

— [ns BuOAneHHs Hakumny MOXHA BMKOPUCTOBYBATW CheLiaNbHi
3acobu, NpusHayeHi 415 enekTpoYanHuKIB.

— PerynsipHo ouvLLaiiTe YaHvK Bif, HaKumny.

3BEPIFTAHHA

— MMepw Hix 3abpaTty NpUCTpii Ha Tpueane 36epiraHHs, BUMKHITb
oro 3 enekTpomepexi, 3nuiiTe BOAY i AaiiTe NPUCTPOIO OCTUT-
HYTU.

— 3akpinuTe MepexeBuii LLHYP B MiCLi HAMOTYBaHHS LUHypa (8).

— 36epiraiite NpucTpili B CyXoMy NPOXONOAHOMY MiCLYi, HeAOCTyM-
HOMY ANns OiTen.

KOMMJIEKT MOCTAYAHHA
YaviHuk 3 GinbTpom - 1wT.
MipncraBka — 1wT.

IHCTpYKUiA — 1 WT.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU
EnextpoxusneHnHns: 220-240 B ~ 50/60 Iy,
MoTyxHicTb: 1850-2200 BT
MakcumanbHuii 06’em Bogu: 1,7 n

BupobHuk 3anuviae 3a cob0oio rMpaso 3MiHIOBATN XapaKTepUCTUKU
npucTpois 6e3 rnonepeaHbOoro MoBiAOMIEHHS

TepmiH cnyx6m npunagy — 3 poku

FapanTia

JloknagHi yMOBM rapaHTii MOXHa oTpMmaTu B Aunepa, Lo npojas
paHy anapatypy. Mpu npen’siBnexHi 6yab-aKoi NpeTeHsii NpoTarom
TepMiHy Aji AaHoi rapaHTii BapTO Npea’sBUTM Yek abo KBUTAHLLIO
npo MoKynKy.

JaHwii Bupib Biarnosigae BuMoram [0 eneKTpoMarHiTHoi

C E CYMICHOCTI, Lo npes’sBasoTecs anpektusoro 2004/108/
EC Paaw €sponu i podnopsaxenHsm 2006/95/EC no
HU3bKOBOJIbTHUX arnaparypax.
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GB

A production date of the item is indicated in the serial number on the technical data plate. A serial number is an eleven-unit
number, with the first four figures indicating the production date. For example, serial number 0606xxxxxxx means that the
item was manufactured in June (the sixth month) 2006.

DE

Das Produktionsdatum ist in der Seriennummer auf dem Schild mit technischen Eigenschaften dargestellt. Die Serien-
nummer stellt eine elfstellige Zahl dar, die ersten vier Zahlen bedeuten dabei das Produktionsdatum. Zum Beispiel bedeu-
tet die Seriennummer 0606xxxxxxx, dass die Ware im Juni (der sechste Monat) 2006 hergestellt wurde.

RUS

Jlata Nnpon3BOACTBa U3AENNS ykasdaHa B CEPUAHOM HOMEPE Ha Tabnnyke C TEXHUYECKUMN AaHHbIMU. CepuiiHbIi Homep
npeacTaBnasieT cobo OAMHHAALATU3HAYHOE YMCIO, NepBble YeTbipe Lndpbl KOTOPOro 0603HaYaloT AaTy NPON3BOACTBA.
Hanpumep, cepuiiHblii Homep 0606XXXXXXX O3Ha4aeT, YTO u3genve O6bino NPOu3BEeAeHO B WMIOHE (LUECTOM Mecsl,)
2006 ropa.

Kz

By/ibIMHbIH LWbIFapbInFaH Mep3iMi TexHuKanblk AepekTepi 6ap kectegeri cepusnblk HoMipae kepceTinreH. Cepusanbik HOMIp
OH 6ip caHHaH Typaapl, OHbIH BipiHLLI TEPT caHbl WhiFapy Mep3imiH 6ingipeai. Mbicanbl, cepusanbik Hoemip 0606xxxxxxx 6ornca,
6yn 6yrbiM 2006 XbINablH MayCbiM abiHAa (anTbIHLLbI ait) xacanfaHblH 6ingipeai.

UA

Jarta Bupo6HuLTBa BUpOOY BKadaHa B CEPINHOMY HOMEPI Ha TabnnyLi 3 TEXHIYHUMYK JaHuMK. CepiliHnii Homep NpeacTaB-
nse cobol0 OANHAALATU3HAYHE YMCIO, NEPLUI YOTUPK UMbpPY SKOro 03Ha4aloTb AaTy BUPOOHMLUTBA. Hanprknag, cepinHnia
HoMep 0606xXXXXXX 03Ha4ae, Lo BUPIO OyB BUrOTOBAEHWIA B YEPBHI (LLOCTUIA MicsiLb) 2006 poky.
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